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forelsket,e sagde Adalbert. — wDeri tager du feil
min Sene. — o] hvem er han da forelsket Pe .— »] Emi-
lie, men det vil ikke vare lenge, vaer du rolig derforle
— »0g Emilie, elsker hun ham igien?s — »Ivor kan
de troe, at en saa damnet Pige, soan Emilie, skulde el-
ske Casimir? Farvel, Adalbert! ver opmerksom paa
Alt, kvad der foregaser 3 min Fraverelse, Lrfaring
har laert mig at mistroe de fleste Mennesker, men paa
dig tooer jeg, Adalbert, paa dig og paz en Anden, som
jeg ikke vil neevae, thi pan hvem kan en Fader hellere
bvzge, end paa sine Born, min mldste Son er desverre
en serdelig Undtagelse; lev vel, jef ensker at sce dig
et Dichlik paa mit Kammer, inden jeg reisere Ders
paa trvkkede Starosten sin Sens Haand o gik.

Adalbert felte sig beskemmet ved sin Faders 'Til-
lid, som han maatte tilstaae sig selv, at han ei fors
tiente. Desuden angstedes hun over Casimirs Lidens
skab, hvis Mulighed han nu, da hans Fader havde
aabnet hans One, ikke kunde betvivle. Hans Hierte
bankede heftigt ved Tanken om, at Emilie maaskee
declte Broderens Falelser. =Men han er jo gift.« raabe
te han heit, »en saa forbrydersk Kimrlighed kan Emis
lic ikke neerce Imidlertid maatte Adalbert tilstaac
sig selv, at Casimir var ung og smuk, og at demn
gvindelige Verden, trods bana Letsind, betragtede
ham ined venlige Blik. For ferste Gang i sit Liv nees
rede Adalbert en bitter Tolelse mod sin Broder, og
han kunde ikke negte for sig selv, at Emilies Elske
verdighed havde virket steerkere pan ham, end han
Lidtil havde troet.

Da Starosten traadte ud af sin Sens Kammer, moeds-
te han lwan, der ventede pas ham, og der, pas hans
Vink, fulgte ham ind i hans Vaerelse. — »leg har va:
ret pea Obersiens Gods, Deres Excellence,s sagde
Twan, o bukkede dybt. — »Var Folkesangeren der?«
— wVar han der, saa have de giemt ham vel, Deres
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Excellence, men rimeligviis var han der ikke, thi slige
Landlebere blive ikke lenge pas et Stede — 2Vl
kan ellers Noget, Twan?e — »Jeg vil kun endnu ens
gang aftegge min allerunderdanigste Tak for Deres
Excellences haie Naade.s — »Tag nu biot ingen Stik-
penge meer, [wan, ellers gaaer det ikke godt, forstaser
han?« — »Ak, Excellence! hvad skulle vi sraan Ems
bedsmand gribe til? For vor Lonning faae +i knap
det terre Bred, og vi maz jo dog leve, Hans Keisors
lige Haihed, vor megtige Ferre, Storfyrsten, er heller
ikke wvidende om, hvorledes det paaer til, thi den
ene Haand maa jo vaske den anden, Deres Excellen:
cex — »(aa nu, og driv ikke sit Vesen altfor grovtl
sagde Starosten. — »En Arbeider er sin Lon veerd, Des
res Excellence, og rekker en god Ven mig en Finger
for at hiclpe mig, saa lukker jeg mit @ie for ham
igien, thi bvorfor skulle vi Smaafolk skamme os ved,
hvad ikke de fornemste Herrer holde sig for dode
titPe — »Ti og gaals sagde Starosten, hvorpaa Iwan
brkkede, og neermede sig tit Daren, — »Endnu Letla
sagde Starosten, og vinkede ham tilbage, shvad Oberst
Czernlm angager, da har jeg undersegt den Sag, Han
har rimeligviis hort feil, Iwan.e — »Godt] jeg begri-
ber, det skal ikke vere« svarede Iwan -—— =I alle
Tilfazlde taler han ikke et Ord derom, det er min
Villie, forstaner han migPe -— »Jeg Forstaaer og jeg
adlyder,« svarcde Iwan, og gik bukkende ud af Das
ren.

»Det er en sand Ulykkee sagde Starosten ved sig
selv, =af vi ikke kunne undvere slige Mennesker, og
at i derfor tvinges til at lukke @finene for deres
Slethed.«

Nu traadie Adslbert ind, Starosten overgav ham
forskiellige Regnskaber, og befalede ham endnu en-
gang at give Apt paa hvad der skede i hans Fraverel:
so. Kort efter kom Czernim. »Undskyld, at jeg fors
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